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SICHERHEITSWEISUNGEN

Bittelesen und folgen Siealle Anweisungen in dieses Betriebsbuch bevor Sie versuchen I hr Elektromobil zum
ersten mal zu bedienen. Wenn Sie etwas nicht begreifen in dieses Betriebshandbuch oder wenn Sieweitere Infor-
mation brauchen bitte nehmen Sie Kontakt auf mit Ihren Elektromobilhéndler.

Ihr Pride Produkt sicher zu benutzen hangt davon ab, dass Sie den Warnungen, Vorsichtsmassnahmen und
I nstruktionenin diesem Handbuch genauestensfol gen. Welterhin héngt die s chere Benutzung | hres Pride Produktes
von I hrer eigenen Beurteilung und I hrer gesunden Menschenverstande sowievon der Beratung I hreszustandigen
PrideHandler's, Aufg chtsperson und/oder | hrer &rztlichen Betreuung ab. Prideist nicht verantwortlich fr Verletzungen
und/oder Schaden entstanden durch unkorrekte Behandlung sowie Nichtbeachtung der Warnungen,
Vors chtsmassnahmen und I nstruktionen in diesem Handbuch. DesWeiterenist Pride nicht verantwortlich fir
Verletzungen und/oder Schéden entstanden durch unsachgemésse Beurtellung und Nichtbenutzung e nesgesunden
Menschenverstandes.

Dieunten aufgefiihrte Symbol en werden durchwegs des Betri ebshandbuch und auf das Elektromobil benutzt um
Warnungen, Achtungen und wichtige Informationen zu erkennen. Esist sehr wichtig das Siediese Symbolenlesen
und vollig begrefen. Zusitzliche Symbolensindidentifiziertinl. ,,Betriebssicherheit”.

ACHTUNG! Wenn Sie designierte Behandlungsmethoden nicht beachten kann das
personliche Verletzungen oder Schaden an lhres Elektromobil verursachen (auf das

Elektromobil - schwartze Symbol mit gelbe Dreieck und schwartzer Rahmen).

werden. Wenn Sie einer dieser Handlungen ausfihren kann das personliche Verletzungen
oder Schaden an lhres Elektromobil verursachen (schwartze Symbol mit roten Kreis und

® VERBOTEN! Diese Handlungen sind verboten. Diese Handlungen sollten nicht ausgefuhrt
roten Strich).

BITTE NOTIEREN SIE: Erganzende Information das behilflich sein kann um Ihren Elektroscooter
zu bedienen.
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|l. VORWORT

Willkommen bei Pride Mobility Products EuropeB.V. (Pride). Wir gratulieren zum Kauf Ihresneuen Pride
Elektromobils. Ihr Elektromobil verbindet einefortschrittliche, hochentwickelte Technik mit einem modernen,
attraktiven Design. Wir sind Uberzeugt, dassdieA usstattung und rel bungd ose Handhabung I hres El ektromobil s hr
taglichesL eben zufriedengtellend erl el chtern werden.

Hier bel Pridesteht Ihre Sicherheitim Vordergrund. Vor der erstmaigen Inbetriebnahmel hres Elektromobilshitten
wir Sie, alle Hinweise zu lesen und zu beachten. Diese Hinweisewur den zu | hrem Nutzen gestaltet. Das
Verstehen dieser Hinweiseist fir dassichereBetreiben Ihresneuen Pride Elektromobilsunerlaiilich.

Pride Ubernimmt keine Verantwortung fUr Verletzungen oder Schéden, die sich ausdem unsachgemél3en Betreiben
desElektromobils ergeben. Pride Ubernimmt ebenfallskeine Verantwortung fur Verletzungen oder Schaden, die
sich ausder Nichtbefolgung der Hinwei se und Empfehlungen dieser Betriebsanleitung oder anderer von Pride
ausgegebenen und auf dasElektromobil bezogenen, sowieauf dem Elektromobil selbst befindlichen Informationen
ergeben.

Diese Bedienungsanleitung beruht auf den neuesten techni schen und produktbezogenen Informationen, diezur Zeit
der Herausgabe zur Verfligung standen. Wir behalten uns das Recht vor, ggf. Anderungen vorzunehmen.
Produkténderungen konnen moglicherwei se zu Abwei chungen zwischen dem von Ihnen gekauften Produkt und
denindieser Bedienungsanleitung befindlichenAbbildungen und Erkl&rungen fihren.

Sollten Semit Ihrem Elektromobil Schwierigkeiten haben, die Sie selber nicht 16sen kdnnen, oder sollten Senicht
imstande sein, die Hinwei se und Empfehlungen dieser Betriebsanleitung gefahrlos zu befolgen, wenden Siesich
bitte zwecks Unterstiitzung an I hren autorisierten Pride Fachhéndler.

Sobad SiedieHandhabung und die Pflege I hres El ektromobilsgeme stert haben, werden Siedamit jahrelang eine
hervorragende L el stung und vid Vergntigen erleben. Davon sind wir Uberzeugt.

ANMERKUNG: Uberlassen Sie Aufgaben und Arbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, Ihrem autorisierten Pride Fachhandler.

INFORMATIONSAUSTAUSCH

Gerne wirden wir Ihre Fragen, Kommentare und VVorschlage beziiglich dieser Bedienungsanleitung erfahren.
Ebenso wiirdenwir gernevon der Sicherheit und Zuverlassigkeit | hres Elektromobils, sowie tiber denvon lhrem
autoriserten Pride Fachhéndler gel e steten Serviceerfahren.

SollteschlhreAdresseandern, tellen Seunsdiesesbittemit, damit wir Sie Uber wichtige Informeationen beziiglich
der Sicherheit, neuer Produkte und neuer Alternativen benachrichtigen kénnen, die zu einer Steigerung der
Bedienungsfahigkeit und der Freude an Ihrem Elektromobil fihren kénnen. Bitte schreiben Sieunsunter der
folgendenAdresse:

PrideMobility ProductsEuropeB.V.
Castricummer Werf 26

1901 RW Castricum
TheNetherlands
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|l. VORWORT

Versand

Beim Versandist die Orginaverpackung zu verwenden und Einzel komponenten (Batterien usw.) sind gegen
Verrutschen zu sichern. Beim Transport z.B ineinem LKW, ist das Elektromobil gegen Verrutschen zu sichern
(Gefahr beim Bremsen). Kontrollieren Sievor Inbetriebnahme I hres Elektromobilsden Lieferumfang auf
Vollstandigkeit. Bei Abweichungen wenden Sies ch bitteumgehend an I hren autorisierten Pride Fachhandler.
Be Trangportschaden an der Verpackung oder desInhaltes, setzen Siesich bitte mit dem anliefernden
FuhrunternehmeninVerbindung.

Mein autorisierter Pride Fachhandler ist:

Name:

Adresse:

Informationsitbersicht:

Elektromobil-Moddll:

Fertigungsnummer:

Kaufdatum:

HINWEIS: Sollten Siejemals| hre Produktregistrierung oder | hr Exemplar dieser Bedienungsanleitung
verlegen oder verlieren, benachrichtigen Sie uns, und wir werden Ihnen unverziglich eine neue
Ausfertigung zuschicken.

Legend XL www.pridemobility.com 5



1. BETRIEBSSICHERHEIT

SYMBOLE DER PRODUKTSICHERHEIT
Diefolgenden Symbolesind an I hrem Elektromobil angebracht, um auf Warnungen, notwendige M al3nahmen und
verbotenen Handlungen hinzuwei sen. Esist sehr wichtig fur Sie, diese kompl ett zu lesen und zu verstehen.

Quetsch/ Stauchkanten, die wahrend des Zusammenbauens entstanden sind.

Korrosive Chemikalien sind in der Batterie enthalten. Benutzen Sie nur AGM oder
Gelzellen Batterien, um das Risiko einer Leckage oder explosiver Bedingungen zu
reduzieren.

Lesen und befolgen Sie die Angaben dieser Betriebsanleitung.

Maximal zul&ssiges Sitzgewicht

Entsichert und im Leerlaufmodus "N".

Stellen Sie das Gerat auf ebenen Boden und stellen Sie sich dahinter oder seitlich, wenn
Sie vom Fahrmodus in den Leerlaufmodus oder vom Leerlaufmodus in den Fahrmodus
wechseln.

Gesichert und im Fahrmodus "D".

6 www.pridemobility.com Legend XL



BETRIEBSSICHERHEIT

Legend XL

Ausrichtung des Zentralverbindungssteckers.

Heben oder Senken des Sitzes wahrend der Fahrt des Elektromobils verboten.

Entfernen Sie nicht die hinteren Stitzrader.

Benutzen Sie kein Mobiltelefon, Sprechfunkgerét, Laptop oder jeglichen Radiowellensender
wahrend des Betriebes.

Vermeiden Sie, wann immer moglich, dass das Gerat dem Regen, Schnee, Eis, Salz oder
stehenden Wasser ausgesetzt wird.

Das Entfernen des Erdungsstiftes kann zu elektrischer Gefahrdung fiuhren. Wenn
notwendig, installieren Sie einen zugelassenen 3-poligen Adapter an einen elektrischen
Ausgang mit einer 2-poligen Steckdose. Fehler in der Beachtung dieser Anweisung konnen
zu Personenschaden und/ oder Beschadigung des Gerétes fuhren.

Verhindern Sie Personenschaden oder Beschéadigung des Geréats. Verbinden Sie kein
Verlangerungskabel an den Wechselstrom-/ Gleichstromwandler oder das Batterieladegerat.

www.pridemobility.com



1. BETRIEBSSICHERHEIT

ALLGEMEIN

WARNUNG! Vor der erstmaligen Inbetriebnahme Ilhres Elektromobils, sollten Sie diese
Betriebsanleitung sorgféltig lesen und verstehen.

I hr Elektromobil ist ein hochentwickeltes Gerét, das entworfenwurde, um I hren Lebensstandard und Ihre Mobilitét
zusgteigern. Umdieindividuellen Wiinsche des El ektromobilfahrers zu befriedigen, liefert Prideeineumfangreiche
Auswahl an Produkten. DieendgiltigeAuswahl und Kaufentscheidung hing chtlich wel ches El ektromaobilmodell in
Betrieb genommen wird, obliegt dem/der Elektromobilbenutzer/in, sowiedem fur ihn/sie zusténdigen Arzt oder

Thergpeuten.

Dem Inhat dieser Betriebsanleitung liegt dieAnnahme zugrunde, dassder zusténdigeArzt bzw. autoriserte Pride
Fachhandler das geeignete Elektromobil dem Benutzer angepaldt hat, und ihn Uber die entsprechenden
Gebrauchsanwe sungen unterrichtet hat.

Unter bestimmten Umstanden, einschlief3dlich gewisser gesundheitlicher Beschwerden, mul3der Benutzer die
Handhabung des El ektromobil sunter Aufsi cht el ner Pflegeperson tiben. Eine Pflegeperson kann ein Familienmitglied
oder eine ausgebildete Pflegeperson sein, die Uber geeignete Kenntnisse Uber diealltagliche Handhabung eines
Elektromobilsverfigt.

Imt&glichen Umgang mit Ihrem Elektromobil kann esdazu kommen, dasssich einige Situationen ereignen, die ein
wenig Ubung erfordern. Lassen siesich aber Zeit, und Siewerden bald in der Lagesein, Tiiren, Aufziige, Rampen
und unregelméldge Oberflachen gefahrlosund souverdn zu meistern.

Anderungen

I hr Elektromobil wurde entworfen und konstruiert, um das Maximum an Mobilitét und Nutzen zu gewéhrle sten.
Umlhr Elektromobil weiter individudl auf 1hre Bediirfnissee nzurichten, steht Ihnen eineumfangreicheAuswvahl an
Extrasbe |hrem autorisierten Pride Fachhéandler zur Verfiigung. Sie sollten aber niemalsMerkmale, Telle oder
Funktionen I hres Elektromobilsandern, zufligen, abbauen oder unbrauchbar machen.

WARNUNG! Nehmen Sie keine Anderungen an lhrem Elektromobil vor. Nicht autorisierte
Anderungen koénnen zu Personenschaden bzw. Beschadigung Ihres Elektromobils fuhren.
Abnehmbare Teile

WARNUNG! Versuchen Sie nicht, das Elektromobil an abnehmbaren Teilen hochzuheben oder zu
bewegen. Es kann zu Personenschaden oder Beschédigung Ihres Elektromobils fuhren.

Sicherheitskontrolle

Gewd6hnen Siesichan [ hr Elektromobil und seine Fahigkeiten. Eswird empfohlen, eine Sicherheitskontrollevor
jeder Fahrt durchzufthren, damit I hr Elektromobil reibungsl osund sicher fahrt. Fiir Einzelheiten zu den nétigen
KontrollenseheX. ,, Pflege und Wartung*“.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

Diefolgenden Kontrollen sind vor der Fahrt durchzuftihren:

B | uftdruck prifenauf 2-2,4 bar pro Reifen (bel Luftbereifung).
AlledektrischeAnschllsseauf Festigkeit prifen. Sesollen Korrosonfre sein.
Alle Steuerungsanschltisse zur Steckerl eiste auf Festigkeit prifen.
Bremsentesten.

Batteriel adung tberprifen.

Luftdruck

Wenn | hr Elektromobil mit L uftbereifung ausgestattet ist, sollten Sieden Luftdruck mindestenseinmal proWoche
Uberprifen oder Uberprifen lassen. Der richtige L uftdruck verlangert die L ebensdauer der Reifen und garantiert
den perfekten Betrieb IhresElektromobils.

WARNUNG! Bei Luftbereifung ist es entscheidend, dass der Luftdruck immer auf 2-2,4 bar gehalten
wird. Das Uber-/ Unterschreiten dieses Druckbereiches kann zu Reifen- bzw. Radausfall sowie zu
ernsthaften Verletzungen und Schaden fuhren.

AE WARNUNG! Benutzen Sie eine geregelte Luftquelle mit Druckanzeiger, um den Reifendruck
nachzufillen. Der Mindestluftdruck fur Elektromobilantriebsrader ist 2-2,4 bar. Das Benutzen einer

ungeregelten Luftquelle kann zu Uberdruck und einem daraus resultierenden Platzen des Reifens
bzw. Personenschaden fuhren.

Gewichtsbeschrankungen
Ihr Elektromobil ist fir ein Hochstgewicht zugelassen. Beachten Sie fur diese Begrenzung bitte die
Spezifikationsdatentabelle.

WARNUNG! Eine Uberschreitung des maximalen Gewichts macht die Garantieanspriiche nichtig
und kann zu Personenschaden und Beschadigung lhres Elektromobils fuhren. Pride ubernimmt

keine Verantwortung fur Verletzungen bzw. Sachschaden, die sich aus der Nichtbefolgung der
Gewichtsbeschrankung ergeben.

WARNUNG! Lassen Sie niemanden auf dem Elektromobil mitfahren. Es kann zu Verletzungen oder
Sachschaden fuhren.

Steigungen

Immer mehr Gebaude verfiigen Uber Rollstuhlrampen, die den vorgeschriebenen Steigungen entsprechen, um

dieseleicht und gefahrlos zu passieren. Einige davon haben Umkehrplattformen (180° Kurven), fir welchegute

Fahrkenntnisse mit | hrem Elektromobil beziiglich desKurvenfahrenserforderlichsind.

B BeimNahern aneneRollstuhlrampe oder andere Gefdlefahren Sieextremvorsichtig.

B Be engen Kurven mit denVorderréadern weit ausholen. Dadurch machen die Hinterrdder einenweiten Bogen.
So kann ein Schneiden der Kurve und ein Zusammenstol3 mit dem Gel énder vermieden werden.

B Wenn Sie eine Rampe herunterfahren, die niedrigste Geschwindigkeitsstufe einstellen, um ein sicheres
Herunterfahren zu gewéhrleisten.

B Abrupt starten und stoppen vermeiden.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

BeimHochfahren einer Steigung, versuchen Selhr Elektromobil in Bewegung zu haten. FallsSieanhdten miissen,
langsamwieder die Fahrt aufnehmen und vors chtig beschleunigen. Bem Herunterfahren eines Gefdlles, dieniedrigste
Geschwindigkeit einstellen und nur vorwértsfahren. Solltelhr Elektromobil schneller herunterfahren alserwartet
oder erwiinscht, halten Siedurch das L oslassen des Gashebel san. Driicken Sie dann den Gashebel leicht nach
vorneum eine geregel teAbfahrt zu gewahren.

WARNUNG! Befahren Sie Steigungen weder im Zickzack noch quer. Halten Sie lhr Elektromobil
stets gerade auf der Steigung. Das Risiko eventuell umzukippen oder umzufallen wird dadurch
wesentlich verringert. Versuchen Sie Steigungen immer auf3erst vorsichtig zu bewaltigen.

WARNUNG! Fahren sie mit Ihrem Elektromobil nicht quer oder diagonal auf einer Steigung hinauf
oder hinunter; halten Sie wenn mdaglich nicht an, wahrend Sie eine Steigung befahren.

WARNUNG! Befahren Sie keine gefahrlichen Steigungen (d. h. mit Schnee, Eis, geméhtem Gras
A i oder feuchten Blattern bedeckten Flachen).

WARNUNG! Unabhangig davon, ob Sie im Elektromobil sitzen oder daneben stehen, schalten Sie
nie das Elektromobil auf Leerlaufbetrieb wahrend Sie auf einer Steigung sind.

WARNUNG! Obwohl Ihr Elektromobil eine grofRere Steigung als in Abbildung 1 angegeben
Uberwinden kann, diirfen Sie unter keinen Umstéanden die Steigungsrichtlinien Giberschreiten oder
andere Anweisungen dieses Handbuchs vernachlassigen. Dies kann zur Instabilitat lhres
Elektromobils und dariiber hinaus zu Personen- und/ oder Sachschaden fuhren.

Dain manchen Landern 6ffentliche Rollstuhlrampen nicht el ner staatlichen Regulierung unterliegen, ist der
Steigungswinke nicht unbedingt immer gleich. Andere Steigungen kdnnen naturbedingt oder kiinstlich sein, aber
nicht fir Elektromobilekongtruiert. Abb. 1 zeigt die Stabilitét | hres Elektromobilssowie seine Fahigkeit, Steigungen
mit verschiedenen Ladungen und unter geregelten Testbedingungen zu tberwinden

Diese Testswurden mit dem Sitz des El ektromobilsin der hdchsten Stellung und nach hintenin der riickwartigsten
Stellung ausgeftihrt. Betrachten Siediese Informationen alsRichtlinien. Die Fahigkeit Ihres Elektromobilseine
Seigung zu tberwindenist durch Thr Gewicht, die Geschwindigkelt | hres Elektromobils, den Anfahrtswinkd sowie
die Eingtellung I hres Elektromobil sbedingt.

68kg 90kg 113kg 136-181 kg
14,1% 12,3% 10,5% 8,7%

\ \

Abbildung 1. Empfohlene maximale Steigungswinkel
WARNUNG! Jeder Versuch, eine grif3ere Steigung als abgebildet in Abb. 1 zu Uberwinden, kann zu
Instabilitat und eventuell zum Umkippen lhres Elektromobils sowie zu daraus resultierenden
A/ i Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Transportieren Sie niemals einen Sauerstoffbehélter mit einem Gewicht uber 7 kg.
Transportieren Sie niemals mehr als 7 kg Gewicht in dem hinteren Korb.

10 www.pridemobility.com Legend XL



1. BETRIEBSSICHERHEIT

BelmAnfahren einer Seigung lehnen Sesichnachvorne. SeheAbb. 2und 2A. Hierdurchwird der Schwerpunkt
von Ihnen und Ihrem Elektromobil nach vorne verlagert und somit eine hthere Stabilitét gewahrl el stet.

Abb. 2. Normale Fahrstellung Abb. 2A. Fahrstellung fur Erh6hte Stabilitat

Fahren in der Kurve

Das Fahren mit einer unangemessen hohen Geschwindigkeit in einer Kurve kann dasKippen des Elektromobils
verursachen. Unter anderem konnen diefolgenden Faktoren zum Kippen fuhren: —die Geschwindigkeit in der
Kurve, der Steuerungswinkd (wieeng SedieKurvebefahren), unebener Stral3enbel ag, ansteigender Stral3enbelag,
das Fahren auf Flachen mit wechsel hafter Bodenhaftung (z.B. vom Gras auf Stral3enpflaster —besonders bel
Wendungen mit hoher Geschwindigkeit) sowiepl6tzliche Richtungsénderungen. Einehohe Geschwindigkeitinder
Kurvenlageist nicht zu empfehlen. Sollten Siedas Gef iihl habben umzukippen, verringern Siedie Geschwindigkelt
und den Steuerungswinkel (d.h. die Kurvenicht soeng fahren).

Sie Ihr Elektromobil mit erhéhter Geschwindigkeit fahren, fahren Sie nicht eng in die Kurven.

WARNUNG! Mussen Sie um eine enge Kurve fahren, verringern Sie die Geschwindigkeit. Sollten
A Dadurch wird das Risiko umzukippen oder umzufallen wesentlich verringert.

Information zur Bremse

Ihr Elektromobil ist mit zwel |el stungsstarken Bremssystemen ausgerUstet:

B Gegenstrombremse: Strom wird benutzt, um das Fahrzeug beim Zurtickkehren des Gashebels in die
Ausgangsposition (Nullstellung) sofort zu verlangsamen.

B Bremsscheibensystem als Parkbremse: wird mechanisch aktiviert, nachdem das Fahrzeug durch das
Gegengtrombremssystem fast zum Still stand gebracht wird oder wenn eine Unterbrechung des Systemstroms

vorliegt.

Legend XL www.pridemobility.com 11



1. BETRIEBSSICHERHEIT

Fahren im Aussenbereich

| hr Elektromobil wurde entworfen, um eneoptimal e Stabilitét unter normaen Fahrbedingungen d. h. auf trockenem,
ebenem Beton oder Asphaltbelag zu gewéahrleisten. Prideist sich jedoch bewul, dass der Kontakt mit anderen
Oberflachen auch vorkommen kann. Aus diesem Grund kann I hr Elektromobil ebenfalls gut auf Erdboden,
Grasflachen und Schotter fahren. Fahren Sielhr Elektromobil sicher und ohne Schwierigkeiten auch Uber trockenen
Rasen und durch Parkanlagen.

B Auf unebenem Gelénde bzw. weichen Oberflachen reduzieren Siedie Geschwindigkeit Ihres Elektromobils.
B Vermeden SiehohesGras, daeine Behinderung des Fahrwerkesmaglichist.

B | ocker bedeckten Schotter und Sandflachen vermeiden.

B Vermeden SeUntergriinde, auf denen Sesichnicht sicher fihlen.

Offentliche StralRen und Parkplatze

WARNUNG! Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie mit lhrem Elektromobil auf 6ffentlichen

StralRen oder Wegen fahren. Seien Sie sich bewul3t, dass es fur den Verkehr schwierig sein kann,
Sie zu bemerken, wenn Sie auf lhrem Elektromobil sitzen. Beachten Sie alle gultigen

Verkehrsregeln fur Fu3ganger. Warten Sie, bis Ihr Weg frei von jeglichem Verkehrs ist und fahren
Sie dann mit grof3ter VVorsicht weiter.

HINWEIS: Sicherheitszubehor wie z.B. Leuchtfahnen sind bel | hrem autorisierten Pride Fachhandler
erhéltlich.

Stationare hindernisse (Stufen, bordsteine, usw.)

WARNUNG! Fahren Sie nicht in die Nahe von Unebenheiten, ungeschutzten Kanten (Bordsteine,
Vorhallen, Treppen, usw.).

WARNUNG! Versuchen Sie nicht ein ubermé&fig hohes Hindernis hinauf- oder hinunterzufahren.
Dies kann zu schwerem Personenschaden bzw. Sachschaden fuhren.

A/\ WARNUNG! Versuchen Sie nicht mit lhrem Elektromobil eine Stufe, einen Bordstein oder andere
Hindernisse ruckwérts herunterzufahren. Dies kann zum Kippen des Elektromobils sowie zu
Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Zum Uberwinden einer Bordsteinkante sollten Sie senkrecht dazu anfahren siehe Abb.
3 und 3A.

WARNUNG! Versuchen Sie nicht eine Bordsteinkante, die héher als 10 cm. ist, zu Uberwinden.

l BORDSTEINE |

P W

BORDSTEINE

Abb. 3. Richtiges Anfahren einer Bordsteinkante Abb. 3A. Falsches Anfahren einer Bordsteinkante
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

Schlechtwetter Vorsichtsmassnahmen

WARNUNG! Es wird empfohlen Ihr Elektromobil nicht unter eisigen und rutschigen
Wetterbedingungen sowie auf mit Salz gestreuten Oberflachen (d. h. Gehwege oder
StrafRen) zu fahren. Dies kann zu Unféallen bzw. Personenschaden fuhren oder die Leistung

und Sicherheit Ihres Elektromobils beeintrachtigen.

A E WARNUNG! Fahren oder lagern Sie Ihr Elektromobil nicht, wo es extremen Umweltbedingungen
ausgesetzt ist, wie z. B. Regen, Schnee, Nebel oder Temperaturen im Frostbereich (z.B. Lagerung
auf einer Auto-/ Transporter-Hebebuhne im Freien). Der Versuch, das Elektromobil unter diesen

Bedingungen zu benutzen, kann die Elektronik beschadigen und zum Verlust der Kontrolle tber Ihr
Gerat fuhren.

Freilaufmodus

I hr Elektromobil ist mit einem manuel len Frellaufhebel ausgestattet, der eslhnen erlaubt, wenn nach oben gezogen,
| hr Elektromobil zu schieben. Fur zusétzliche Informationen, wie Seel hr Elektromobil in und ausdem Freilaufmodus
bewegen, finden SeimKapitd V., Ihr Elektromobil“.

WARNUNG! Das Bremssystem ist deaktiviert, wenn sich lhr Elektromobil im Freilaufmodus
befindet.
B Entkoppeln Sie die Antriebsmotoren nur auf einer ebenen Oberflache

B \ergewissern Sie sich, dass der Schlissel aus dem Schlusselschalter entfernt wurde.
B Stellen Sie sich hinter das Elektromobil, um den Freilaufmodus zu aktivieren oder auszuschalten.
FUhren Sie diese Funktion nie aus, wahrend Sie auf dem Elektromobil sitzen.

B Nachdem Sie |hr Elektromobil verschoben haben, stellen Sie ihn immer wieder in den
Antriebsmodus, um das Bremssystem zu aktivieren.

Die Missachtung des oben Beschriebenen kann zu ernsthaften Personenschaden oder Schaden an
Ihrem Elektromobil fuhren.

Ihr Legend XL ist mit einer weiteren Besonderheit ausgertstet, die Schutzfunktion,, Notbremse.” Diese Funktion
soll denAufbau der Uberhohten Geschwindigkelt Ihres Elektromobilsim Freilaufmodusverhindern.

Der Wirkungsweiseder ,,Notbremse" ist je nach Ausgangd age unterschiedlich:

B | 1hr Elektromobil bel aktiviertem Frellaufmodus ausgeschaltet und es Uberschreitet einen vorprogrammierten
Grenzwert, aktiviert die Elektromobil steuerung die Gegenstrombremse. Indiesem Fall dient die Steuerung al's
Geschwindigkeitsegler.

B Sollteim Freilaufmodus das Elektromobil eingeschaltet sein, werden Sieauf betréchtlichen Widerstand bel
jeder Geschwindigkeit stof3en. Hiermit wird die unerwiinschte Zunahmean Geschwindigkeit vermieden, sollte
der manuelle Frellaufhebel wahrend der Fahrt versehentlich eingeschaltet werden.

Treppen und Rolltreppen
Elektromobile sind nicht konstruiert um Treppen oder Rolltreppen hinauf- oder hinunterzufahren. Benutzen Sie
hierfUrimmer enenAufzug.

WARNUNG! Benutzen Sie Ihr Elektromobil nicht um Treppen oder Rolltreppen zu Uberwinden. Sie
kdnnen dadurch sich oder andere verletzen und Ilhrem Elektromobil Schaden zuftigen.

Legend XL www.pridemobility.com 13



1. BETRIEBSSICHERHEIT

Tlren

B Achten Seimmer auf die Offnungsrichtung einer T,

B Benutzen SelhreHand, um den Turgriff oder den TUrriege zu betétigen.

B Fahren Semit lhrem Elektromobil langsam und vorsichtig vorwarts, um die Tar zu 6ffnen. Oder fahren Sie
langsam rlickwaérts, um die TUr aufzuziehen.

Aufzige

ModerneAufziige verfligen tiber einen Turkanten-Sicherheitsmechanismus, der bal Widerstand die Tr(en) wieder

offnet.

B SolltedieTur(en) beim Eingtieg schliefl¥en, driicken Seauf die Gummikanteoder lassen Sediesel hr Elektromobil
berUhren; die TUr wird dann automatisch wieder aufgehen.

B Achten Sedarauf, dassich Handtaschen, Pakete oder | hr Elektromobil zubehdr nicht zwischen den Tiren
verfangen.

ANMERKUNG: Hat Ihr Elektromobil einen grofReren Wendekreis als 1.500 mm, kann es schwierig
sein, in Fahrstihlen und Gebaudeeingéangen zu mandvrieren. Seien Sievorsichtig, wenn Sieversuchen,
Ihr Elektromobil auf engen Platzen zu mandvrieren oder vermeiden Sie Umgebungsbedingungen, die
dieses Problem hervorrufen kénnten.

Hebebihnen

Sollten Sie mit Threm Elektromobil verrei sen, kann esvorkommen, dass Sie von el ner Hebebtihne Gebrauch
machen mussen. Es wird Thnen empfohlen, vorher die Anweisungen, technische Angaben und
Sicherhaitanformationen desHerstd lerssorgfdtig zulesen.

Batterien
Zusétzlich zu den unten aufgef Uihrten Warnungen miissen dleanderen | nformeati onen beziiglich die Batterien beachtet
werden.

WARNUNG! Elektromobilbatterien sind schwer. Das Heben von Gewichten uber Ihr
Leistungsvermdégen hinaus kann zu Verletzungen fuhren. Falls erforderlich, lassen Sie eine dazu
geeignete Person die Batterien heben.

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehorteile sind bleihaltig oder beinhalten
A i Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.

WARNUNG! Die Batterien immer vor eisige Kélte schutzen. Versuchen Sie niemals, eine gefrorene
Batterie aufzuladen, dies kann zu Personen- bzw. Batterieschaden fiihren.

WARNUNG! ROTE (+) Kabel durfen nur an dem positiven (+) Pol der Batterieanschlisse/ -klemmen
angeschlossen werden. SCHWARZE (-) Kabel durfen nur an dem negativen (-) Pol der
Batterieanschlisse/ -klemmen angeschlossen werden. Die Mi3achtung der korrekten Anschlisse
kann zu Personenschaden und/ oder Schéden an Ihrem Elektromobil fuhren. ERSETZEN Sie
beschadigte Kabel unverzuglich.

Batterieentsorgung und Recycling

Beschédigte Batterien sollenin Plagtik verpackt werden. Setzten Siesich mit [hrem autorisierten Pride Fachhandler
inVerbindung, um Anwel sungen beztiglich der Entsorgung zu erhalten. I hr autorisierter Pride Fachhandler hat
zusétzlichevon unsempfohlenel nformationen zum Batterierecycling.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

Transport in Fahrzeugen
Zur Zeit gibt eske nen zuge assenen Standard fUr Fahrzeug-Rickhaltesystemefir die Beférderung von Personen
inElektromobilen.

Obwohl I hr Elektromobil maglicherwel se tiber einen Sicherheitsgurt verfiigt, ist dieser Gurt nicht konstruiert, um
ausreichende Sicherhelt bel dem Fahrzeugtransport zu gewahrle sten. Flr den Transport in Fahrzeugen miissen Sie
I hr Elektromobil verlassen und auf einer geeigneten Sitzflacheim Fahrzeug Platz nehmen und sich angurten.

WARNUNG! Fur den Transport in Fahrzeugen miussen Sie lhr Elektromobil verlassen. Die
Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden bzw. Sachschaden fuhren.

A i WARNUNG! Achten Sie bei dem Transport darauf, dass Ihr Elektromobil und die Batterien richtig
gesichert sind. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden oder Beschadigung
Ihres Elektromobils fuhren.

Vermeiden unerwarteter Bewegungen

WARNUNG! Sollten Sie voraussichtlich fur einen langeren Zeitraum stehen bleiben, schalten Sie

Ihr Elektromobil aus. Hierdurch wird jegliches unerwartetes Anfahren durch unabsichtliche
Berihrung des Gashebels vermieden. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu

Personenschaden fihren.

Das Auf-und Albsteigen

DasAuf- und Abstei gen von dem Elektromobil bendtigt einen gewissen Gleichgewichtssinn. Achten Siebitte auf
diefolgenden Scherheltshinwei s

B Achten Sedarauf, dasslhr Elektromobil sich nichtin Freillaufmodusbefindet. Sehel V. ,, 1 hr Elektromobil .”
B Vergewissen Siesich, dassder Sitz gesichert ist und dassder Schllissel abgezogen wurde.

B Klappen SiedieArmlehnen hresElektromobilshoch, um besser ein- und aussteigen zu kénnen.

WARNUNG! Setzen Sie sich maglichst weit zurtick im Sitz, um ein Umkippen des Elektromobils
und den daraus folgenden Schaden zu vermeiden.

WARNUNG! Die Benutzung der Armlehnen, um Lasten zu tragen soll vermieden werden. Dies kann
das Elektromobil zum Kippen bringen und Personenschaden verursachen.

WARNUNG! Der Boden soll nicht mit Ihrem gesamten Gewicht Uberlastet werden. Dies kann das
Elektromobil zum Kippen bringen und Verletzungen verursachen.

Ausstrecken und Beugen

Vermeiden Sie das Ausstrecken und Beugen wahrend der Fahrt. Sollten Sie sich ausstrecken, beugen oder
hinaud ennenwahrend Sieauf |hrem Elektromobil sitzen, dannist eswichtig el nen stabilen Schwerpunkt zu haten,
um dasElektromobil nicht zum Kippen zu bringen. Esist zu empfehlen, dassder Benutzer des Elektromobilsseine
personlichen Grenzen feststel It und in Anwesenheit einer Pflegeperson dasA usstrecken und Beugen Ubt.

WARNUNG! Vermeiden Sie das Beugen, Hinauslehnen und das Ausstrecken nach
Gegenstanden, besonders welche, die sich zwischen lhren Knien auf dem Boden befinden.

A/\ Solche Bewegungen verlagern lhren Schwerpunkt und die Gewichtsverteilung lhres
Elektromobils und kann es somit zum Kippen bringen und zu Personenschaden fiihren.
Wahrend der Fahrt halten Sie lhre Hande von den Reifen fern.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

Beckengurt
DieEntscheidung, ob Sieeinen Beckengurt fUr diesichere Bedienung I hres Elektromobil sbenétigen, obliegt |hrem
autorisierten Pride Fachhandler, sowielhrem Arzt bzw. anderen Pflegepersonen.

WARNUNG! Sollten Sie einen Beckengurt bendtigen, achten Sie darauf, dass er fest gesichert ist.
Sollten Sie aus dem Elektromobil fallen, kann es zu ernsthaftem Personenschaden fuhren.

Rezeptpflichtige Medikamente / Physische Einschrankungen

Um das Elektromobil sicher zu betreiben, mul3 der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand anwenden. Diesgilt auch fir die Kenntnisvon Sicherheltsaspekten hing chtlich der Einnahme
rezeptpflichtiger oder rezeptfreier M edikamente, sowievon spezifischen phys schen Behinderungen desBenutzers.

physische Behinderungen haben, lassen sie sich von lhrem Arzt beraten. Einige Medikamente und

/2\ WARNUNG! Wenn Sie rezeptpflichtige oder rezeptfreie Medikamente nehmen, oder bestimmte
Behinderungen kénnen die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrachtigen.

Alkohol
Um das Elektromobil sicher zu betreiben, mul3 der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand benutzen. Diesgilt auch fir Kenntnisvon Sicherheltsaspekten beziiglich Alkohal.

WARNUNG! Fahren Sie nicht mit Ihrem Elektrorollstuhl, wenn Sie unter Alkoholeinflul stehen, da
dies die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrdchtigen kann.

Elektromagnetische Felder

Die Fahrleistung I hres Elektromobils kann von elektromagnetischen Feldern beeinflul3t werden, die von
M obiltel efonen oder anderen Radiowel len ausstrahlenden Gerdten wiez.B. tragbare Funkgeréte, Rundfunk- und
Fernsehsender, drahtlose Computerverbindungen, Mikrowel lensender und Piepser verursacht werden.

WARNUNG! Sie sollten lhren Elektromobil ausschalten, wenn Sie Gerate benutzen, die
elektromagnetische Signale aussenden. Das schlief3t die Mdglichkeit einer unbeabsichtigten

Bewegung durch elektromagnetische Impulse aus. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu
A/ i Personenschaden fuhren.

WARNUNG! lhr Elektromobil kann die Quelle einer elektromagnetischen und radiofrequenten
Interferenz sein. Seien Sie sich bewul3t, dass Ihr Elektromobil die Leistung von Alarmanlagen oder
anderer Sende-/ Empfangsanlagen beeinflussen kann.
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I11. TECHNISCHE ANGABEN
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Abb. 4. Legend XL Abmessungen
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Abbildung 4A. Legend XL Reifenmal3e (vorne und hinten)
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I11. TECHNISCHE ANGABEN

Technische Angaben

Modellnummer SC3450TUV
Klasse C
Max. Steigung 8,7% mit maximal er Gewichtsbel astung

Max. Dauersteigfahigkeit

8,7% mit maximaler Gewichtsbel astung

Max. Stufentiberwindung 5cm
Erhaltliche Farben Rot, Blau
Gesamtlange 132cm
Gesamtbreite 61cm
Gesamtgewicht 128kg
Gesamtgewicht ohne Batterien 94 kg
Batteriegewicht (NF-22) 17 kg pro Stiick
Schwerstes Teil in kg (abgebaut) Heckrahmen: 37 kg
Wenderadius 165cm
Hoéchstgeschwindigkeit Bis6 km/h
Reichweite* Bis zu 48 km (mit 55 Ah batterien)
Bodenfreiheit 10cm
Zuladung 181kg
Standard Sitz Typ: Klappfahig

Gewicht: 19kg

Material: GrauesVinyl

Abmessungen:45 cm Breite

45 cm Tiefe (nutzbar)
38 cm Hohe (nutzbar); 56-66 cm mit Kopfstitze

Antrieb Hinterradantrieb, versiegelte Antriebswelle, 24V Gle chstrommotor
Doppel bremssystem Elektronisch, riickkoppelnd, el ektromechanisch
Reifen Typ: pneumatisch

Abmessungen: 10 cm x 33 cm (vorne und hinten)

Batterieanforderung

Typ: Zwei 12V, zyklenfest, AGM or Gel-Zelle
Grole: 55 Ah; Universal Battery

Batterieladegerét

Externe, 4 amp, M Clark

* Unterschiedlich je nach Benutzergewicht, Gelande, Batterieladung, Batteriezustand und Reifenzustand.
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V. THR ELEKTROMOBIL

LENKERKONSOLE

Inder Lenkerkonsolesind alleK ontrolleinheiten untergebracht, um I hr Elektromobil zu bedienen, einschliefdich
Geschwindigkeitsvorwahlschalter, Gashebel, Batterieanzeiger, Lichtschalter, Schalter fur Warnblinker,
Richtungsanzeiger, Satusanzeige (LED) und der Hupe. SieheAbbildung 5.

STATUSANZEIGE (LED)
. BATTERIEANZEIGER
SCHLUSSELSCHALTER
GESCHWINDIGKEITSVORWAHLSCHALTER
LICHTSCHALTER
HUPE
WARNBLINKER
‘ HUPE
GESCHWINDIGKEITSSCHAM
RICHTUNGSANZEIGER Y G RICHTUNGSANZEIGER
GASHEBEL

Abb 5. Lenkerkonsole

Batterieanzeiger

Beim Einstecken und Drehen des Schitisselsim Uhrzeigersinn um [ hr Elekektromobil einzuschalten, zeigt der
Anzeiger dieungefahre Spannung der Batterien an. Fir weitere I nformationen bezliglich der Ladung der Batterien,
SeheV., Batterien und Aufladung.”

Linke und rechte Richtungsanzeiger
B Dricken Sedieentsprechende Tasteeinmal, um den Richtungsanzeiger zu aktivieren.
B DieRichtungsanzeiger snd zetlich geregelt und schaten automatisch aus.

Warnblinker Schalter

Mit diesem Schalter werden dievorderen und hinteren Warnblinker eingeschaltet.
B Den Schalter nach vornekippen, um dieWarnblinker einzuschalten.

B Den Schater nach hinten kippen, um die Warnblinker auszuschalten.

Hupe

Um dieHupezu aktivieren, mul3der Schltissel richtigim Schltissel schalter stecken.

B Der Druckknopf [&3% die Hupeertonen.

B Zogern Senicht, dieHupezu benutzen, um Unféle oder Verletzungen zu vermeiden.
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V. THR ELEKTROMOBIL

SchlUsselschalter

B Umlhr Elektromohil enzuscha ten, den Schllissdl in den Schl issel schalter ganz einsteckenundim Uhrzeilgersinn
drehen.

B Umlhr Elektromobil auszuschaten, den Schitissel entgegen dem Uhrzeigersinndrehen.

/ff\ WARNUNG! Sollte der Schlussel wéhrend der Fahrt in die ,,Aus* Position geschaltet werden,

schalten sich die elektronischen Bremsen ein und Ihr Legend XL wird abrupt zum Stehen kommen!

Statusanzeige (LED)

DieLED Statusanzeigeweist Sieauf elektrische Fehler hin, diein lhrem Elektromobil auftreten konnten. Die
Anzeigeleuchtet kontinuierlich, solangel hr Elektromobil eingeschaltet ist. Im Falle eines el ektrischen Problems,
blinkt dieAnzeigeindem jewelligen Code. SieheKapitd 1 X.,, Fehlersuche” fir dieunterschiedlichen Blinkcodes.

Beleuchtungsschalter

Dieser Schalter kontrolliert die Leuchten an Ihrem Elektromobil.

B Bringen Sieden Schalter in dievordere Position, um die Riickleuchten und die vorderen (oberen) Leuchten
anzuschdten.

B Bringen Seden Schater indie mittlere Position, um die L euchten des El ektromobilsauszuschalten.

B Bringen Sieden Schalter in die hintere Position, um die Riickleuchten, die vorderen (oberen und unteren)
L euchten anzuschdten.

WARNUNG! Benutzer von Elektromobilen sind aufgefordert, die Beleuchtung zu benutzen, wenn
A schlechte Sichtbedingungen vorherrschen - bei Tag oder bei Nacht. Die Nichtbeachtung wahrend

zeitweiliger schlechter Sichtbedingungen kann zu Personenschaden fuhren.

Geschwindigkeitsvorwahlschalter

Dieser Schalter erlaubt Ihnen, die Héchstgeschwindigkeit zu wahlen und zu begrenzen.
B Dieabgebildete Schildkrote stellt dielangsamste Stufe dar.

B Der abgebildete Hase stellt dieschnellste Stufe dar.

Gashebel

Mit diesem Hebel regeln Siedie Vorwarts- und Ruckwartsgeschwindigkeit bishin zu der von IThnen mit dem

Vorwahlschalter eingestellten Hochstgeschwindigkeit.

B |hrerechteHand auf denrechten Lenkergriff undlinke Hand auf denlinken Lenkergriff legen.

B  UmdieElektromobilbremsezulésen und vorwarts zu fahren, driicken Sieauf dierechte Seite des Gashebels
mit Ihrem rechten Daumen.

B Umrlckwértszufahren, lassen Sieerst den Gashebel los, so dal3 | hr Elektromobil zum Stillstand kommt.
Dricken Siedann den Gashebel indie andere Richtung.

B Be vollstédndigem Loslassen des Gashebels, kehrt der Gashebel automatisch in die Ausgangsposition
(Stoppstellung) zuriick. Dabel werden die Bremsen eingeschaltet.

Geschwindigkeitsschalter

B Bewegen Seden Schater nachvorne (vallig) fur eine ungefahre Hochstgeschwindigkeit von 6 km/h. Benutzen
SiedieseEingtdlung fir Gebrauchim Freien.

B Bewegen Sieden Schalter nach hinten (halbwegs) fur eine ungefahre Hochstgeschwindigkeit von 3 km/h.
Benutzen Siediese Eingtdlung fir GebrauchimHause.
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V. THR ELEKTROMOBIL

Lenkerkonsolensicherungen

Diese Sicherungen schiitzen dieFrontbel euchtungund
Richtungsanzeiger sowie die Schltissel schalter-
K onsolensystemel hres Elektromobilsvor e ektrischer
Uberladung. Die Sicherungen | hresElektromobilssind
Fahrzeugs cherungenidentisch. SeheAbbildung 5A.
Beachten Sebitte Kapitel X. ,, Pflege und Wartung*
fur denAustausch der Sicherungen.

Externer Ladegeratanschluf3

Der externe Ladegerdanschluf3wird fur dasAufladen
der Batterien | hres Elektromobils benétigt, um ein
externes Ladegerét anschlief3en zu kdnnen. Siehe
Abbildung 5A. Fir weitere Informationen zum
Gebrauch einesexternen Ladegerétesbeachten Sie
bitteKapitd V. ,,Batterien und Aufladung.”

HECKTEIL

Die Batterien (nicht abgebildet), der
Hauptunterbrecher (Rucksetzschalter), das
Amperemeter, der manuelle Freilaufhebel, die
Stitzrader, und die M otor-/ Antriebseinheit (nicht
abgebildet) befinden sichim hinteren Bereich lhres
Elektromobils. SieheAbbildung 6.

Hauptunterbrecher (Rucksetzschalter)

Bel einer zu niedrigen Batteriespannung oder bei der

Uberlastung des Elektromobilsdurch schwere Last

oder zu grof3e Steigungen, ist ein Ausldsen der

Hauptunterbrecher moglich, umMator und Elektronik

vor Schéden zu schiitzen. Sollte die Sicherung

ausgel 6t werden, wird diegesamte Stromversorgung
unterbrochen.

B Der Hauptunterbrecher befindet schinder Nahe
desAmperemeters. SieheAbbildung 6.

B Beim Auslésen der Sicherung springt der
Ricksetzschalter heraus.

B |assenSedieElektronik eneoder zwe Minuten
lang ruhen.

B Dricken Sie den Schalter, um die Sicherung
zuriickzugtdlen.

B Bea mehrfachen Aud6sender Sicherung sollten
Sie die Batterien ofter aufladen oder einen
Batterieladungstest von I hrem autorisierten Pride
Fachhéndler durchfiihren lassen.

Legend XL

www.pridemobility.com
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Abb 5A. Lenkerkonsole
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Abb. 6. Heckteil
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V. THR ELEKTROMOBIL

Amperemeter
Waéhrend des L adevorganges zei gt dasAmperemeter die L adel eistung des L adegerétesan. SieheV. , Batterien
undAufladung.”

Manueller Freilaufhebel

Um I hr Elektromobil tber kurze Strecken zu schieben, konnen Sieesauf Freilaufmodusumschalten.

B Den Schltissel ausdem Schitissel schdter entfernen.

B Schieben Sieden Freilaufhebel nach links und dann nach vorne um das Antriebs- und Bremssystem zu
inektivieren.

B |hr Legend XL kannjetzt geschobenwerden.

B Ziehen SedenmanudlenFrellaufhebel nach hinten, um dasAntriebs- und Bremssystem wieder e nzuschaten;
damitwird Ihr Elektromobil ausdem Frellaufmodusgeschaltet.

WARNUNG! Befindet sich Ihr Elektromobil im Freilaufmodus, sind die Bremsen deaktiviert.
B Entkoppeln Sie die Antriebsmotoren nur auf einer ebenen Oberflache
B \ergewissern Sie sich, dass der Schliissel aus dem Schlusselschalter entfernt wurde.
B Stellen Sie sich hinter das Elektromobil, um den Freilaufmodus zu aktivieren oder auszuschalten.
A FUhren Sie diese Funktion nie aus, wahrend Sie auf dem Elektromobil sitzen.
B Nachdem Sie Ihr Elektromobil verschoben haben, stellen Sie es wieder in den Fahrmodus, um
die Bremsen zu aktivieren.

Die Nichtbeachtung der obigen Anweisung kann zu Personenschaden und/ oder Schaden an lhrem
Elektromobil fuhren.

HINWEIS: Sollte das Elektromobil auf Freilaufmodus geschaltet werden wahrend sich der Schltissel
in der Einschaltposition befindet, wird das Elektromobil nicht anfahren bis Sie den manuellen
Freillaufhebel nach hinten gezogen haben und der Schliissel zuerst ausgeschaltet und dann wieder
eingeschaltet wird.

Stutzrader
Die Stitzrader sind einintegraler und wichtiger Sicherheitsaspekt I hres Elektromobils. Sesind am Rahmenim
hinteren Bereich I hres Elektromobilsbefestigt.

WARNUNG! Bauen Sie niemals die Stutzrader ab und nehmen Sie keine Anderungen vor,
A die nicht von Pride autorisiert sind.

WARNUNG! Die Stiutzrader kdnnen beim Hoch- oder Runterfahren einer Bordsteinkante den
ruhigen Lauf lhres Elektromobils beeintrchtigen. Fur mehr Informationen wenden Sie sich bitte
an lhren autorisierten Pride Fachhandler.

Motor/ Antriebseinheit (nicht abgebildet)
DieMotor/ Antriebseinheit ist el ne el ektromechanische Baugruppe, diediee ektrische Energieder Batterien lhres
Elektromobilsin kontrollierte mechanische Energiefir den Antrieb der Fahrréder I hres Elektromobilsumwandelt.

Batterien (nicht abgebildet)
Die Batterien speichern diee ektrische Energiefir den Antrieb Ihres Elektromobils. Siehe Kaptitd V. ,, Batterien
undAufladung® fir Informationen beziiglich der Aufladung I hrer Elektromobilbatterien.
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNSG

I hr Elektromobil bendtigt zwel versiegelteund wartungsfreie 12-Volt

zyklenfeste Batterien mit langer L ebensdauer. Siewerden mit einem

externen Ladegerét wieder aufgeladen.

B Vor der erstmaligen Inbetriebnahme I hres Elektromobils die
Batterienvoll aufladen.

B |hreBatterien solltenimmer vollsténdig aufgeladen sein, um das
einwandfreie Betreiben I hres El ektromobilszu gewahrleisten.

ABLESEN DER BATTERIESPANNUNG

Der Batterieanzeiger auf der Lenkerkonsole zeigt die ungefahre
Kapazitét der Batterien mittel seiner Farbcodierung an. Bel Griinsind
dieBatterien vollgeladen, Gelb zeigt ene Entladung anund bel Rotist
einesofortigeAufladung der Batterien nétig.

Abb 7. Batterieanzeige

ANMERKUNG: Umdie héchste Genauigkeit zu gewahrleisten,
sollten Sie den Batterieanzeiger |hres Elektromobils bei
Ho6chstgeschwindigkeit auf ebener Oberflache Uberprifen.

Siehaben auch dieM6glichkeit, den Ladezustand der Batterien mit
dem Amperemeter im hinteren Bereich Ihres Elektromobils zu
Uberprifen. Schlie3en Sie ein externes Ladegerat an den
Ladegeratanschluf® lhres Elektromobils und an eine
Standardsteckdose, um einAblesen zu ermdglichen. Zeigt dieAnzeige
nahezu oder bereits Null Ampere an, isder L adevorgang beendet.
SieheAbbildung 8.

Abb. 8. Amperemeter (zeigtVollgeladene
Batterien an)

AUFLADUNG DER BATTERIEN

Fur einegefahrlose Aufladung der Batterien befolgen Siebitte diese Schritte:

1. lhr Elektromobil neben einenormale Steckdose stellen.

2. Zundschltissel ausdem Schilisselschater nehmen.

3. Vergewissern Sesich, dasssich der manueleFrellaufhebel in der (nach hinten) Fahrstellung befindet.

WARNUNG! Benutzen Sie niemals eine Verlangerung mit dem Ladegerat. Stecken Sie das
Ladegeréat direkt in eine korrekt verkabelte Normsteckdose.

4. Verbinden Sie das externe Ladegerét mit einem Anschluf3kabel an den externen L adegerétanschluf3 der
L enkerkonsoleund anschlief3end mit el ner Normsteckdose. Beachten Siebittedievom Hersteller desexternen
L adegerdtesmitgelieferten Anweisungen fir dasordnungsgemél3eAufladen.

ANMERKUNG: Wir empfehlen, dass Sie die Batterien fir 8-14 Sunden aufladen. Wahrend des
Aufladenswird sich die Anzeige desAmperemeters gegen den Nullpunkt (0) bewegen. Sind die Batterien
voll aufgeladen, wird der Zeiger um den Nullpunkt (0) der Anzeige herum pendeln.

5. Wenn die Batterien voll aufgeladen sind, ziehen Sie das Ladekabel zuerst aus der Wandsteckdose und
anschlief¥end ausdem Anschluf3fir das externe Ladegerét an | hrem Elektromobil.
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNSG

HINWEIS: Ihr Elektromobil verflgt Gber eine Ladegeratsperrfunktion. Beim Aufladen der Batterien
kann das Elektromobil nicht in Betrieb genommen werden, und der Batterieanzeiger ist nicht
funktionsfahig.

HAUFIG GESTELLE FRAGEN

Wie funktioniert das Ladegerat?

Bei niedriger Batteriespannung des Elektromobilsist der L adestrom von dem Ladegeré dementsprechend hoch.
Sobald sich die Batteriespannung der VVolladung néhert, wird die Ladestromzufuhr von dem Ladegerét niedriger.
Bei Volladung liegt die Stromzufuhr bei Null Ampere. Folglich kann dasangeschl ossene L adegerét die Stromzufuhr
aufrechterhalten, ohne dabel die Batterien zu Uberladen. Wir empfehlen, die Batterien nicht langer als24 Stunden
hintereinander aufzuladen.

Was, wenn sich die Batterien meines Elektromobils nicht aufladen?

B Uberpriifen Sie den korrekten AnschluR der roten (+) und schwarzen (-) Batteriekabel an den
Batterieanschl lissen.

B Vergewissern Sie sich, dass beiden abgehenden Batterieladekabel mit den passenden Anschllissen des
L adegerétesverbundensind.

B Vergewissern Sesich, dassbel de Steckkontakte des K abel s des externen L adegerédtesvollstandig el ngefiihrt
wurden.

Darf ich ein anderes Ladegerat benutzen?
Einegleichzaitige Ladung beider Batterien mit demvom Hersteller mitgelieferten externen Batterieladegerét ist der
schergte, leistungstéhigste und glel chméligste Weg, | hre Batterien aufzuladen.

Wie oft mul? ich die Batterien aufladen?

Um entscheiden zu kénnen, wie oft Siedie Elektromobilbatterien aufladen sollen, sollten Siezwel Hauptfaktoren
berticksichtigen:

B T&gliche, ganztagige Verwendung IhresElektromobils.

B Sdteneoder sporadischeVerwendung | hres Elektromobils.

Unter Berlicksi chtigung dieser Faktoren kann man entscheiden wie oft und wielange die Batterien aufgel aden
werden miissen. Das externe Batteriel adegerét ist so konzipiert, dass eine Uberl adung der Batterien verhindert
wird. Dennoch kénnen Probleme auftauchen, wenn Sie die Batterien selten oder unregel maldig aufladen. Um fir
eingefahrl osesund zuverl &ss ges Betreiben und A ufladen der Batterien zu sorgen, folgen Sieden vier untenerwédhnten
Richtlinien:

B Bae taglicher Verwendung | hres Elektromobilsladen Siedie Batterien gle ch nach Beendigung des Tagesbetriebs
nach. Ihr Elektromobil ist damit am néchsten Tag sofort wieder einsatzbereit. Nach taglicher Verwendung
empfehlenwir eineAufladung der Batterien fir 8 bis 14 Stunden.

B Be sdtener Verwendung | hres Elektromobils (einmal pro Woche oder seltener), laden Siedie Batterien
mindestenseinmal pro Wochefur 12 bis 14 Stunden nach.

B Sorgen Seimmer fur vollgeladene Batterien.

B Vemeden SeeaneTiefentladung der Batterien.
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Wie sorge ich fur eine lange Lebensdauer der Batterien?

Voll aufgeladene zyklenfeste Batterien erbringen einezuverlassige L e stung und haben ein langes Betriebd eben.
Achten Sedarauf, dassdie Batterien moglichst immer voll aufgeladen sind. Entladene, unregeméldig aufgeladene
oder unvollsténdig aufgel adene und dann eingel agerte Batterien konnen dauerhaft beschadigt werden, so dasses
zuener unzuverléssgen Leistung und einem begrenzten Betriebd eben kommen kann.

Wie kann ich mit einer Batterieladung die maximale Reichweite erreichen?

Siewerden sdtenideal e Fahrverhdtnisse erleben, wiez.B. glatte, ebene, feste Oberflachen ohneWind und Kurven.

Siewerden oft mit Steilgungen, Spalten im Ful3weg, unebenen und weichen Oberflachen, Kurven und Wind

konfrontiert werden, diedie Reichweite und Betriebszeit pro Batteriel adung beei nflussen kbnnen. Zum Erreichen

elner maximalen Rel chwelte pro Batterieladung schlagen wir folgendesvor:

B Vor der Verwendung laden Sielhre Elektromobilbatterien voll auf.

B Achten Sieimmer auf den korrekten Luftdruck in allen Reifen (wenn I hr Elektromobil mit L uftbereifung
ausgedtattet ist).

B Versuchen Siebeim Planen I hrer Fahrstrecke, Steigungen, sowi e beschédigte oder weiche Oberflachen zu
vermeden.

B Nehmen Siekein unndtiges Gepack mit.

B Versuchen Sie, wahrend der Fahrt eln gleichméldiges Tempo zu haten.

B Stop-and-go Fahren vermeiden.

Welchen Batterietyp und —gréRe soll ich benutzen?

Wieempfehlen versegdteund wartungsfreie zyklenfeste Batterien. AGM und Gelzellen sind zyklenfeste Batterien
mit &hnlichen Lestungsparametern. Benutzen Siekeine Séurebatterien mit abnehmbaren Abdeckkappen. Beachten
SieKapitd 111.,, TechnischeAngaben” fir die Batterieanforderungen.

WARNUNG! In Batterien kénnen korrosive Chemikalien enthalten sein. Verwenden Sie nur AGM
A oder Gelzellen-Batterien, um das Risiko von Undichtigkeiten oder explosiven Bedingungen zu
verringern.

HINWEIS: Versiegelte Batterien bedirfen keiner Wartung. Entfernen Sie nicht die Verschlisse.

Um eine Elektromobilbatterieauszutauschen:
WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehorteile sind bleihaltig oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.

Sitz und Heckteilabdeckung abmontieren.
Batteriebefestigungsband | 6sen.

Trennen SeedasT-Griff Batteriekabdl.

Batteriekabd von den Batteriepolen trennen.
AlteBatterieentfernen.

Neue Batteriein den Batterieschacht stellen.

Dasrote Kabe an den Pluspol (+) der Batterie anschlief3en.
Dasschwarze Kabel an Minuspol (-) der Batterie anschlief3en.
. Schlieffen SedasT-Griff Batteriekabel wieder an.

10. Batteriebefestigungsband festmachen.

11. Sitzund Heckteilabdeckung montieren.

©CoNoU~WNE
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Warum bringen neue Batterien nicht gleich die volle Leistung?

Zyklenfeste Batterien verwenden el ne andere chemi sche Technol ogie d sKraftfahrzeugbatterien, Nickel kadmium
Batterien (NiCad) oder andere herkdmmliche Batterien. Zyklenfeste Batterien wurden speziell dafir entwickelt,
um Energiezuliefern, eine Entladung zu erlauben und einerdativ schnelleAufladung zu erreichen.

Um I hr Elektromobil und dessen spezifische € ektrischeAnforderungen mit den geeignetsten Batterien zu versorgen,
arbeitenwir eng mit unserem Batteriehersteler zusammen. Neue Batterien werden voll aufgeladen anunsereKunden
ausgeiefert. Wahrend des Trangporteskonnen die Batterien extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt werden,
wel chedieurspringliche L eistung beeinflussen kbnnen. Hitzeverringert die Spannung, durch Kétewird dieAbgabe
der vorhandenen L e stung verlangsamt und die Batteriel adezeit verlangert.

Eskannenige Tagedauern, bevor die Temperatur der Batterien sich stabilisert und der neuen Umgebungstemperatur
angepa¥ hat. Dartiber hinaus sind einigen Nachl adungen (Teilentladungen mit anschlief3enden Vol ladungen) nétig,
um daskritische chemische Gle chgewicht zu schaffen, dasfur die Hochstlel stung und einelange L ebensdauer der
zyklenfesten Batterieerforderlichigt.

Um I hre neuen Batterien fir maximale L eistung und K apazitét vorzubereiten, befolgen Siediese Schritte:

1. Vor der ersten Verwendung die neuen Batterien voll aufladen. Dadurch erreicht die Batterie 88% des
Lestungsiiveaus.

2. Fahren Sielhr Elektromobil in einer sicheren Umgebung und fahren Sie zuerst langsam. Fahren Siekeine

weiten Strecken oder in unbekanntes Gebiet, bevor Siesich an die Steuerung gewdhnt haben und die Batterien

richtigeingdlaufensind.

Batterien nochmalsvoll aufladen. Die Batterien miissenjetzt Uber 90% ihres L e stungspotential sabgeben.

| hr Elektromobil nochmalsin Betrieb nehmen.

Batterien nochmalsvoll aufladen.

Nach vier oder finf Nachladungen erbringen die Batterien 100% ihrer Spitzenleistung und erreichen eine

langere Betriebsdaver.

o0k ow

Wie ist es mit dem offentlichen Verkehr?
Wollen Sie offentliche Verkehrsmittel mit Threm Elektromobil benutzen, setzen Sie sich vorher mit dem
Verkehrsbetrieb in Verbindung, um eventuell spezifische Erfordernissezu klaren.
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VOR DEM FAHRTANTRITT

B Haben SelhreBatterienvoll aufgeladen? SieheV. ,, Batterien und Aufladung.”

B |stder manuelleFreilaufhebel in der Antriebsstellung (nach hinten)? Lassen Sieden manuellen Freilaufhebel
niemasinder Frellaufstellung (nach vorne), essal denn I hr Elektromobil wird geschoben.

DAS AUFSTEIGEN
1. Nehmen Sieden Schllissel ausdem Schilisse schalter.

Schlusselschalter zu entfernen. Hierdurch wird jegliches unerwartetes Anfahren durch

/f\ WARNUNG! Versuchen Sie nie auf Ihr Elektromobil zu steigen ohne erst den Schllissel aus dem
unbeabsichtigte Beriihrung des Gashebels vermieden.

Stellen Siesich neben Ihr Elektromobil.

Entriegeln Seeden Sitzverschlul3unter dem Sitz und drehen Siedie Sitzflachezu sich.
Achten Seauf einsicheresEinrasten des Sitzes.

Setzen Siesich bequem und sicher auf den Sitz.

Wenn vorhanden, Sicherheitsgurt anlegen.

Entriegeln Seden Sitzverschlul3und drehen siedie Sitzflachein Fahrtrichtung.
Achten Seauf einsicheresEinrasten des Sitzes.

Stellen Sielhre Ful2e sicher auf dem Boden.

©CooOoNOO~WN

EINSTELLUNGEN UND PRUFUNGEN VOR FAHRTANTRITT

B Sitzen Sebequemauf Ihrem Sitz? Seheoben,, DasAufsteigen.”

B Istlhr StzinderrichtigeHohe? SieheVIlI. , IndividueleAnpassung.”

B |stder Stzrichtigeingerastet?SeheVIl. , IndividudleAnpassung.”

B |SderLenkerinenerfir Sebequemen Sdlungausgerichtet undrichtigaretiet?SeheVII. ,, Individud leAnpassung.
B |stder Schlissal indem Schilissel schalter eingesteckt und in die Einschal tposition gedrent worden?

B Funktioniert dieHupe?

B HabenSefreieFahrt?

[ |

Haben SelhreFahrt so geplant, um unguingtige Oberfléchen und so vid Stelgungenwieméglich zu vermeiden?

BETRIEB IHRES ELEKTROMOBILS

Halten Siejederzeit wahrend der Fahrt beide Hande an der Lenkkonsoleund Ihre FllRe auf dem Trittbrett. Diese
Fahrposition erlaubt Ihnen die bestmdgliche Kontrolle Uber [hr Fahrzeug.

1. Geschwindigkeitsvorwahlschater auf dievon Ihnen gewlinschte Geschwindigkelt stellen.

2. Entsprechende Gashebed seite mit |hrem Daumen driicken.

3. Diedektromechanische Parkbremsewird automati sch ausgekuppelt und I hr Elektromobil wird zligig auf die
von Ihnen mit dem Vorwahl schater vorgewahlte Geschwindigkeit beschleunigt.

Umlinkszufahren, ziehen Seandemlinken Lenkergriff.

Um rechtszu fahren, ziehen Siean dem rechten Lenkergriff.

Um geradeaus zu fahren, stellen Seden Lenker indie Mitte.

Umanzuhaten, erst den Gashebel langsam lod assen.

No ok

ANMERKUNG: Die Ruckwartsgeschwindigkeit I hres Elektromobils ist langsamer als die jeweils
eingestellte Vorwartsgeschwindigkeit.
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DAS ABSTEIGEN

| hr Elektromobil zum Stillstand bringen.

Schliissal aus dem SchlUissel schdlter entfernen.

Entriegeln Seden Sitzverschlu3und drehen Siedie Sitzflache saitlich Thres Elektromobils.

Achten Seauf ein sicheresEinrasten des Sitzes.

Wenn vorhanden, Sicherheitsgurt [6sen.

Steigen Sievorschtig und sicher ab und stellen Sie sich neben T hr Elektromobil.

Um bei der nachsten Fahrt einleichtesAufstelgen zu ermdglichen, den Sitzin dieser Stellung lassen.

Nouk~owbdpE

STROMSPARFUNKTION

I hr Elektromobil ist mit e ner energiesparenden automati schen Stromsparfunktion ausgestattet, um die L ebensdauer
der Batterielhres Elektromobilszu erha ten. Sollten Sieversehentlich den Ziindschl iissel im SchlUisselschalter in
der ,,On"* Stellung stehen lassen, | hr Elektromobil aber in den néchsten 20 Minuten nicht benutzen, schatet schdie
Kontrolleinheit I hres Elektromobils automatisch aus. Das Bel euchtungssystem I hres Elektromobilswird aber
welterhin mit Strom versorgt, obwohl die Kontrolleinheit abgeschaltet hat.

Sollte die automati sche Stromsparfunktion einmal eingetreten sein, beachten Sie bitte diefol genden Schritte, um
wieder indie normal e Betriebsbedingung zurtickzukehren.

1. SchdtenSedenSchlissd indie,, AUS* Stellung.

2. DrehenSeden Schltissel zurtick indie,, AN“ Stellung.

28 www.pridemobility.com Legend XL



VIil. INDIVIDUELLE ANPASSUNG

Nachdem Siesichanlhr Elektromobil und seine Fahigkeiten gewohnt haben, konnen Sieden Lenker, dieArmlehnen

und den Sitzindividuell einstellen.

WARNUNG! Anderungen an der Elektronik diurfen nur von lhrem autorisierten Pride
Fachhandler vorgenommen werden, um eine Gefahrdung lhrer Sicherheit zu vermeiden.

A/ E WARNUNG! Entfernen Sie den Zundschlissel aus dem Schliisselschalter, bevor Sie den Lenker an
Ihrem Sitz einstellen. Versuchen Sie niemals, den Lenker oder den Sitz wahrend der Fahrt lhres

Elektromobils einzustellen.

EINSTELLUNG DER LENKERWINKEL

I hr Elektromobil ist mit eilnem drehbaren Lenker vorgesehen, der
das Einstellenin verschiedene Positionen zwischen dem Boden
desElektromobilsund der vordersten Sperre ermdglicht.

1. Lenkersicherungshebd hochziehen. SeheAbb. 9.

2. Lenkerinenefir SebeguemePostionstelen.

3. Lenkersicherungshebel |odassen, um den Lenker zu sichern.

DREHPOSITION DES SITZES

Der Sitzarretierungshebel sichert den Sitzin den verschieden

Eingtdlpositionen.

1. Sitzarretierungshebel nach vornedriicken, umden Sitz zu
entriegeln.

2. Sitzindiegewunschte Pogition drehen.

3. Umden Sitz zu verriegeln, den Sitzarretierungshebel fest
zuriickziehen.

EINSTELLUNG DER SITZTIEFE

Der Abstand zwischen dem Sitz und dem Lenker desLegend XL

kann durch dasVorwarts- oder Ruckwartsschieben des Sitzes

eingestel It werden. SieheAbb. 10.

1. Sitzentriegelungshebe nach aul3en ziehen.

2. Sitzentriegelungshebel halten und den Sitz vorwérts- oder
ruickwarts schieben.

3. Istder Stzinder gewlinschten Position, Sitzarretierungshebe
lodassen.

LENKEREINSTELLUNGSHEBEL

Abb. 9. Einstellung de Lenkerwinkels

SITZARRETIERUNGSHEBEL NEIGUNGSHEBEL

Abb. 10. Sitzeinstellungen
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RUCKENLEHNENNEIGUNG VERSTELLEN

WARNUNG! Benutzen Sie lhr Elektromobil
nicht, wenn sich die Riickenlehne in einer

//_\\ geneigten Stellung befindet.
WARNUNG! Drucken Sie lhren Rucken
wahrend der Neigungseinstellung stéandig
gegen die Rickenlehne.

Umdieverstellbare Rickenlehneeinzustellen, befolgen Sie

diese Schritte (seheAbb. 11):

1. Waéhrend Siemit lhrem Ricken gegen die Rickenlehne
driicken, ziehen Siean dem Neigungshebel und lehnen
sich vor oder zurick, um den gewulnschten
Ricklennenwinkd enzustdlen.

2. Ist die gewlnschte Fahrposition gefunden, den
Neigungshebd lodassen.

EINSTELLUNG DES ARMLEHNENWINKELS
DieArmlehnenneigung I hres Elektromobils kann auf- oder
abwarts eingestellt werden, in dem Sie an dem
Armlehnenwinke -Eingtdllrad drehen. SieheAbbildung 12.

HINWEIS: Um das Auf- und Absteigen zu erleichtern,
kénnen die Armlehnen auch nach oben geschwenkt
werden.

EINSTELLUNG DER SITZHOHE
Die Sitzhthe kann auf einer von drel moglichen Hohenin
Stufenvonjeein Zoll (2,5cm) eingestel It werden.

1. Elektromobil ausschaten und manuele Freilaufhebd auf
Antricbsmodusstellen.

2. Sitzausder Sitzstiitze heben.

3. Ldsenund Entfernen der Sitzhdhenverstellschraube und -
multter.

4. Veschieben Sedieobere Sitzstiitze auf- oder dowaértsin
der unteren Sitzstiitze.

5. Bringen Siedie Einstellocher der oberen und unteren
Sitzstiitzenin Ubereingimmung.

6. Ingdlierenund befestigen Sie Sitzhthenverstdlschraube
und -muitter.

7. Montieren Seden Sitzwieder und Scheren Sieihninder
gewunschten Pogtion.

RUCKLEHNENNEIGUNGSHEBEL

I

Abbildung 11 Rucklehneneinstellung

EINSTELLSCHEIBE

Abb. 12. Einstellung des Armlehnenwinkels

SITZHOHENVERSTELLSCHRAUBE
OBERE SITZSTUTZE

SCHRAUBE-
MUTTER
|
UNTERLEGSCHEIBE UNTERLEGSCHEIBE

— UNTERE SITZSTUTZE

Abb. 13. Einstellung der Sitzhdéhe
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BECKENGURT
I hr Elektromobil ist mit einem KFZ-typi schen Beckengurt ausgestattet,der dem Benutzer angepalt werden kann.
SieheAbb. 14. Der Beckengurt wurde konzipiert, um ein Auf- oder Abwértsrutschen des Fahrerszu verhindern.

Um den Beckengurt einzubauen (fallserforderlich):

1.
2.

3.

4,

5.

Sitz abmontieren.

Sitz umdrehen, um die Unterseite einzusehen. Siehe
Abb. 14.

Die zwei Schrauben am aul3ersten Teil des

Sitzbefestigungsriemensl| Gsen und entfernen.

Auf beiden Seiten des Sitzesje eine Schraube durch das
entsprechende Ende des Beckengurtes und dann wieder
durch den Sitzbefestigungsriemen stecken.

Schrauben wieder festziehen.

Um den Beckengurt anzupassen:

1.

2.

Schlof3zunge in das Schlol3teil stecken, bis der
Schnellverschlul3horbar einrastet.

DasGurtband auf der rechten Seitebisauf diegewtinschte
Weite ziehen. Der Gurt soll stramm gezogen aber bequem
sin.

VIil. INDIVIDUELLE ANPASSUNG

SITZBEFESTIGUNGSRIEMEN
SCHRAUBE ENTFERNEN SCHRAUBE ENTFERNEN

Abb 14. Einbau des Beckengurtes

Legend XL
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ZERLEGEN SITZ

DasElektromobil kannin sieben Teile zerlegt werden: der HINTERTEIL
Sitz, dasVorderteil, dasHintertell, die Heckteilabdeckung,

der Korb und die Batterien. SeheAbb. 15. Stellen Sielhr

Elektromobil auf einer Flache ab, die tber genltigend

Freiraum fir das Bewegen der Teile, etwa 1,5 Meter um HECKTEILABDECKUNG
dasgesamte Fahrzeug herum, verfiigt. Umeinigeder Teile

hoch zu heben, werden Semdglicherwe seHilfebenttigen.

Um das Elektromobil zerlegen zu konnen, werden keine

Werkzeuge benttigt. Das Zerlegen oder Zusammenbauen BATTERIEN

| hres Elektromobilssollteimmer auf einer ebenen, trockenen KORB

Flache durchgefuihrt werden. Es sollte dabei gentigend

Freiraum vorhanden sein, damit Siedie Arbeit an dem VORDERTEIL
Elektromobil unbeschrankt durchfiihren kénnen. Denken
Siebittedaran, dassein zerlegtes Elektromobil mehr Platz
bendtigt, alsein zusammengebautes Elektromobil.

Abb. 15. Legend XL (zerlegt)

WARNUNG! Das Heben von Gewichten uber lhr Leistungsvermdégen hinaus kann zu Verletzungen
fuhren. Falls erforderlich, holen Sie bei der Zerlegung lhres Elektromobils Hilfe.

1. ManudleFrelaufhebd inAntriebsmodus(nach hinten) T-GRIFF BATTERIEKABEL
sdlen. ZENTRALVERBINDUNGSKABEL

2. Ziehen Seden Sitzhochund entfernen Selhnvondem
Elektromobil.

3. Ziehen Sievord chtig das Gehduse hoch und entfernen
Sieesvondem hinteren Bereich Ihres Elektromobils.

4. Batteriebefestigungsband [Gsen.

5. Trennen Sie beide T-Griff Batteriekabel. Siehe
Abbildung 16.

6. Zentraverbindungskabd trennen. SieheAbb. 16.

Abbildung 16. Kabelverbindungen

vor der Trennung der Baugruppen nicht korrekt durchgefuhrt worden sein, kann es zu dauerhaften

WARNUNG! Sollte das Losen der beiden T-Griff Batteriekabel und des Zentralverbindungskabels
A Schaden an Ihrem Elektromobil fuhren.
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Entriegeln des KniehebelverschlulRes

1. Entriegelungsknopf driicken und gleichzeitig den Kniehebel verschiu3 ziehen. SeheAbb. 17 und 17A.
2. Losen Sieden Kniehebe verschluf¥oiigel von dem Haken.

3. KniehebdverschluRbiigd tber Kniehebel verschlul3positionieren. SeheAbb. 17B.

4. Lenker biszum Boden des Elektromobils senken.

ENTRIEGELUNGSKNOPF KNIEHEBEL VERSCHLURBUGEL
KBIEHEBEL VERSCHLUR
HAKEN
Abb. 17. Kniehebelverschlul’ (zu) Abb. 17A. Kniehebelverschlul3  Abbildung 17B. Kniehebelverschluf}
(auf) gesichert.

Rahmenzerlegung

1. Sitzstiitze nach hinten driicken und das Hecktell desElektromobilsnach hinten schwenken bisdiesesauf seiner
Stol3stange senkrecht steht. SieheAbb. 18.

2. Vorderteil soweit hochheben bisdieunteren Sifte nicht mehr inihren Fihrungen sitzen. SieheAbb. 19.

3. Vordertell langsam und senkrecht von dem Heckteil entfernen.

/N

Abb. 18. Positionierung des Rahmens Abb. 19.Trennen des Rahmens
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ZUSAMMENBAU ST KNIEHEBELVERSCHLUR
1. Vorder- und Hecktell IhresElektromobilswieinAbb. 20

hingdlen. ‘
2. Untere Fuihrungen am Vorderteil mit den entsprechenden

Stiften vorneam Heckteil ausrichten.

HINWEIS: DasHauptverbindungskabel so positionieren,
dafll beim Schwenken des Heckteils nach vorne ein
Einklemmen zwischen den Rahmenhalften vermieden |

ird. Si Abb. 109. VERBINDUNGSKABEL DES
wird. Siene Abb. 19 VORDEREN UND HINTEREN BAUGRUPPEN

3. Sitzstiitzefesthaten und dasHeckteil langsamnachvorne  APb. 20. Rahmenteile
schwenken bisdieoberen Stifteinihren Fihrungen sitzen.
SieheAbb. 18.
Lenker hochheben.
5. KniehebelverschluRsichern. SeheAbb. 17.
B Kniehebdverschlul¥ligd senken.
B KniehebelverschluRnach hintendriicken, biserin
dieser Stellung verriegdt.
6. Verbinden SiedasVerbindungskabel der vorderen und
hinteren Baugruppen und beide T-Griff Batteriekabel.
7. Hecktelabdeckung montieren.
8. Sitzmontierenundverriegen.

>
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| X

FEHLERSUCHE

Jedes € ekto-mechani sche Gerét erfordert gel egentliche Funktionstests. Die meisten der auftretenden Probleme
aber kdnnen von dem Benutzer leicht behobenwerden. EineVielzahl dieser wird durch nicht vollgeladene oder
fehlerhafte Batterien verursacht.

BLINKCODEDIAGNOSTIK

Diefur I hren Elektromobil entwicke te Blinkcodediagnostik ermdglicht |hnen, e neschndlleund einfache Fehlersuche
auszuftihren. Sollte einer der folgenden Fehlerzustande auftreten, wird das Status L ED eine Blinkcodediagnose
anzeigen.

HINWEIS: Bevor | hr Elektromobil wieder in Betrieb genommen werden kann, muf3der Fehlerzustand
erst behoben und I hr Elektromobil erst aus- und eingeschaltet werden.

angeschlossenem Ladegerét in Betrieb
genommen.

Blinkcode Fehlerzustand Losung

Q)m Batteriekapazitat ist zu niedrig, um das | Batterien aufladen oder externes Ladegeréatkabel
Elektromobil zu betreiben oder das von der Steckdose trennen.
Ladegerat ist in Betrieb.

(2) mm Motor nicht angeschlossen Uberpriifen Sie alle Motoranschliisse.

(3) mmm Motorkabelfehler Wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride

Fachhandler.
(6) A NEEEN Elektromobil wurde mit Ladegeratkabel vom Ladegeratsteckeranschluf3

trennen.

(7) aEEEEEE

Versagen des
Geschwindigkeitvorwahlschalters

Wenden Sie sich an |Ihren autorisierten Pride
Fachhandler.

(8) INEEEEEE

Interner Fehler der Kontrolleinheit

Wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride
Fachhandler.

(9) INEEEEEEE

Bremsversagen - die Einstellung lhres
Elektromobil steht im Freilaufmodus.

Stellen Sie den Ziindschlissel auf die ,AUS"
Position, driicken Sie dann die manuellen
Freilaufhebel in die (nach hinten) Fahrposition und
starten Sie lhr Elektromobil erneut.

(10) ENEEEEEEEE

Batterieliberspannung - Die Batterien
wurden Uberladen und das
Elektromobil funktioniert nicht.

Lassen Sie lhr Elektromobil im angeschaltetem
Zustand, um die Batterien auf einen
entsprechenden Level zu entladen. Sollten die
Batterien nicht reagieren, wenden Sie sich an
lhren autorisierten Pride Fachhandler.

Was ist, wenn alle Systeme meines Elektromobils ‘tot’ zu sein scheinen?
B Kontrollieren Sie, ob der Schlilissdl inder Einschaltposition gedreht wordenist.

B Batterienauf Volladung kontrollieren.

B Hauptunterbrecher-Ruckstellschalter driicken.

B Sdlen Sesdcher, dassbede T-Griff Batteriekabel grindlich an der Riickseite und den Batteriepolen befestigt
snd.

B Kontrollieren Se, ob dasZentra verbindungskabel an sein Stecker richtigangeschlossenis. SeheVIll. , Zerlegen

und Zusammenbauen.”
B Vergewissern Siesch, dassder Stromsparmodusnicht eingeschatet ist. SeheV. , Batterien und Aufladung.”
B 3A Sicherungim unteren Teil der Lenkerkonsole Uberpriifen. Siehe, Sicherungswechsel’ in X. ,, Pflegeund
Wartung.”
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| X. FEHLERSUCHE

Beim Gasgeben fahrt das Elektromobil nicht, was kann das sein?

B |sder manueleFrelaufhebd nach oben gezogen, sind die Bremsen I hres Elektromobil ssowiedie Stromzufuhr
zum Motor/ Differentia getriebe abgeschal tet.

B Manudler Freilaufhebel nach unten driicken, dann das Elektromobil ausschalten und wieder einschalten um
den Normal betrieb wiederherzustd len.

Der Hauptunterbrecher 16st sich mehrmals aus, was kann ich tun? Siehe V. ,,Ihr Elektromobil.**

B DieBatterien 6fter aufladen. SeheV. , Batterien und Aufladung.”

B Be wiederholtemAud 6sen der Sicherung einen Batteriel adungstest von I hrem autori s erten Pride Fachhandler
auf beiden Batterien durchfUihren lassen.

B SehabenauchdieMoglichkelt, salbst einen Batteridladungstest durchzuftihren. Batterieladungstestgerdtesind
bel den meisten Autozubehdrhandlern erhdtlich. Befolgen Sediemitgelieferten Anweisungen.

B Fir Informationen Uber Batterietypen, SeheV. , Batterien und Aufladung “ oder 111. ,, Technische Angaben.”

Beim Gasgeben fallt der Batterieanzeiger schlagartig ab und der Motor l&uft unruhig, woran
liegt das?

B Baterienvall aufladen. SeheV. , Batterien und Aufladung.”

B | assen Sevonlhrem autorisierten Pride Fachhandler einen Ladungstest jeglicher Batterien durchftihren.

B Bzw.wieinder vorigen Frageerwahnt, haben Siesabst die M 6glichkeit einen Batteriel adungstest durchfhren.

Sollten Siemit |hrem Elektromobil Problemehaben, die Sedlenenicht |6sen kdnnen, wenden Siesichan I hren
autorisierten Pride Fachhandler fiir I nformationen, Wartung und Service.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

I hr Elektromobil erfordert ein Minimum an Pflege und Wartung. Sollten Seenicht inder Lage sein, diefolgenden
Wartungen selbst durchzuftihren, wenden Sie sich bitte an I hren autorisierten Pride Fachhandler, um einen
Wartungstermin zu vereinbaren. Folgende Bereiche benttigen eineregel méiige Uberpriifung bzw. Wartung.

LUFTDRUCK
B Be Luftbereifungist esentscheidend, dassder Luftdruck immer indem Bereich 2-2,4 bar gehadtenwird.
B Kontrollieren SelhreElektromobilbereifung regelméldg auf Abnutzung.

WARNUNG! Es ist sehr wichtig, dass bei Luftbereifung immer ein Reifendruck von 2-2,4 bar
erhalten wird. Beflillen Sie die Reifen nicht in einem Zustand unter- oder oberhalb dieses

Bereiches. Zu niedriger Luftdruck kann zu einem Verlust der Kontrolle Uber das Fahrzeug fuhren
und Reifen mit Uberdruck kénnen platzen. Wird der Druckbereich zwischen 2-2,4 bar dauerhaft

nicht eingehalten, kann es zu Schaden an den Reifen oder der Bereifung kommen, die wiederum zu
ernsthaften Personenschaden oder Schaden an lhrem Elektromobil fuhren kénnen.

AURBENBEREICH
Bereicheder Prdlfléchen, Berafung, Kanten und der Lenkerschutzgummi werden durch dasgel egentlicheAuftragen
von Gummi- oder Vinylpflegemitteln gepflegt.

7\ WARNUNG! Verwenden Sie keine Gummi- oder Vinylpflegemitel fur die Sitzflache oder
A Reifenprofile lhres Elektromobils. Sie kénnten gefahrlich rutschig werden und zu ernsthaften
Personenschaden oder Schaden an Ihrem Elektromobil fihren.

REINIGUNGS- UND DESINFEKTIONSMOGLICHKEIT

B Zur Reinigung der Kunststoff- und Metallteile benutzen Sie ein feuchtes Tuch unter der Verwendung von
haushdtsiiblichen milden Allzweckreinigern. Keinekratzenden/scheuernden Substanzen verwenden.

B Sollteeserforderlich sein, kann Ihr Pride Scooter auch einer Scheuerdesi nfektion unterzogen werden. Hierzu
verwenden Sie bitte ein Desinfektionsmittel welches gemald der DGHM Desinfektionsmittellistefur eine
Héchendesinfektion geaignetist.

A/\ ACHTUNG! Sicherheits- und Anwendungshinweise der Desinfektionsmittel beachten.

BATTERIEPOLE UND STECKER

B Batterieanschl Usse auf festen Sitz kontrollieren und auf Korrosion achten.
B Kontrollieren Se, ob dieBatterienrichtig Stzen.

B Darauf achten, dassdie Batteriepole nach hinten gerichtet sind.

KABEL

B AlleKabdanschllisserege maldg tberprifen.

B DieKabdisolierung regel méldig auf Verschleil3bzw. Schaden priifen.

B Uberlassen Siedie Reparatur und dasA ustausch von beschadigten Steckern, Anschl lisse oder 1solierungen
Ihrem autorisierten Pride Fachhéndler, bevor Sielhr Elektromobil wieder in Betrieh nehmen.

ABS KUNSTSTOFFABDECKUNGEN

B Dievordere L enkerabdeckung, Vorderteilabdeckung und Hecktellabdeckung sind aus bestandigemABS
Kunststoff und mit hochentwickelter Urethanfarbe beschichtet.

B Umden Glanz der Abdeckungen zu erhdten, tragen Sieeine diinne Schicht Autopolitur auf.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

ACHSENLAGER, ANTRIEBSBAUGRUPPE
Schmierenist nicht notwendig, dadiese Teile ab Werk geschmiert und abgedichtet sind.

KOHLEBURSTEN

DieKohlebursten befinden sich in der Antriebsbaugruppe. Lassen Sie die Kohlebiirsten regelmaldig von lhren
Pride Fachhandler auf Abnutzung Gberprifen.

KONSOLE, LADEGERAT UND HECKELEKTRONIK

B DieseTeledurfenkeiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

B WirdeinTeil dennoch der Feuchtigkeit ausgesetzt, darf dieses erst nach vollsténdigem Trocknen wieder in
Betrieb genommen werden.

SICHERUNGSWECHSEL

| st eine Sicherung durchgebrannt:

B Sicherung herausziehen.

B Sicherung auf Durchbrennen Uberprifen. Siehe Abb. 21 und 22.
B EineneueScherung mit dem richtigen Nennwert einsetzen.

WARNUNG! Der Wert der ersetzten Sicherung muf3 genau dem Wert der neuen Sicherung
A entsprechen. Bei MiRachtung der richtigen Werte kann es das elektrische System beschadigen

und zu Personenschaden fuhren.

Nl J\

0 0 0 0
Abb. 21. Betriebsfahige Sicherung Abb. 22. Durchgebrannte Sicherung
(auswechseln)

AUSTAUSCH DER LAMPEN

DieLampen | hres Elektromobil s sind el nfach auszutauschen. Benutzen Sie bitte nicht die handel stiblichen 12V
Glihlampen der Autoindustrie; | hr Elektromobil ist mit einem 24V Elektriksystem ausgestattet. Ersatzlampenkonnen
Siebei Ihrem autorisiertem Pride Fachhandler k&uflich erwerben.

ANMERKUNG: Benutzen Sie nur 24V Gluhlampen.

Entfernen Siedie L euchtenabdeckung.

Entfernen Sievorsichtig dieLampe, indem Sies e gerade herausziehen.
Setzen Seeineneue Lampemit der gleichen Leistung (Wett) ein.
Montieren Siewieder die L euchtenabdeckung.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

LAGERUNG IHRES ELEKTROMOBILS

Sollten Siebeabsichtigen, Ihr Elektromobil fir einen Zeitraum nicht zu benutzen, ist esdas beste, diefolgenden
Vorberaitungen zutreffen:

B | aden SiedieBatterienvor der Lagerung voll auf.

Unterbrechen Siedie Batterien von I hrem Elektromobil.

Lagern Selhr Elektromobil in einer warmen, trockenen Umgebung.

Vermeiden Siedie Lagerung | hres Elektromobilsan Orten, wo es zu extremen Temperaturschwankungen
kommen kann.

WARNUNG! Vermeiden Sie Umgebungsbedingungen unter Null(0) Grad und laden Sie die Batterien
nie im gefrorenen Zustand. Das kann die Batterie beschadigen und zu Personenschaden fuhren.

Fur einelangfristige Lagerung kann esvon Vortell sein, den Rahmen mit verschiedenen Unterleghdl zern vom
Boden zu heben. Diesnimmt die Gewi chtsbe astung von den Reifen und verringert die M dglichkelt desAuftretens
von Druckstellenin den Bereichen, wo der Reifen den Boden bertihrt.
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Xl. ZUBEHOR

ZUBEHOR
Fur Informati onen beziiglich dieser Zubehdrteilewenden Siesich an I hren autorisierten Pride Fachhandler.

44|

DOPPEL STOCK-/KRUCKENHALTERUNG EINZEL STOCK-KRUCKENHALTERUNG WALKERHALTERUNG

‘\f ?:

= N
&

HINTERER KORB SAUERSTOFFFLASCHENHALTERUNG
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XIl. GARANTIE

ZWEI JAHRE GARANTIE
Bestandteile des Konstruktionsrahmens einschliefdich der Sitzplatte, der Gabel, des Sitzrahmens und der
Schwel 3ndhte. Der Antrieb einschliefdich des Differentia getriebes, desMotorsund der M agnetbremsen.

EIN JAHR GARANTIE
12 Monate ab dem Kaufdatum hat I hr Pride Elektromobil uneingeschrankte Garantie auf Schéden, die aus
Produktions- und M ateriafehlern resultieren. Ihre gesetzlichen Anspriiche bleiben von dieser Garantie unbertihrt.

Einschlieldich der Bedienungsgerédte und Batteriel adegerdte haben alle el ektronischen Telleein (1) Jahr Garantie.
DasBedienungsgerét und das Batteridladegerét miissen von |hrem autoriserten Pride Fachhéndler gewartet werden.
AlleVersuchedieseTellezu 6ffnen oder ausei nanderzubauen, erl dschen die entsprechenden Garantieanspriiche.

AUSSCHLUSS DER GEWAHRLEISTUNG

Von der Garantieausgeschlossen aind Verschlelleileund Telle, diewegenihrer Abnutzung zu ersetzen snd (Reifen,
Gurte, Lampen, Polsterung, Kunststoffverkleidung, K ohlebiirsten, Sicherungen und Batterien), sowiediewegen
falschen Gebrauchs oder Mif3geschick entstehende Produktschaden, fur die Pride und deren Vertreter keine
Verantwortung tragen. Diese Garantiegilt nicht fir Arbeitskosten und Kundendienstl el stungen.

BATTERIEN

DieBatterien haben eineHerstdlergarantie von zwalf (12) M onaten.

Nicht gedeckt ist e nedlmahliche Le stungsverschlechterung der Batterien wegen andauernden Entladungszustandes,
ihrer Aussetzung der K&ltefir langere Zeit, oder ihrer Abnutzunginfol ge starken Gebrauchs.

SERVICELEISTUNG UND GARANTIESERVICE
Der Garantieservice kann durch I hren autorisierten Pride Fachhéndl er gewahrleistet werden. Fir Informationen
Uber die Kundendienstkosten wenden Siesich bittean | hren autorisierten Pride Fachhandler.

ERSATZTEILE / -EINHEITEN

DieVerfugbarkeit von Ersatzteilen und Ersatzeinheiten ist Sache des Ermessens des Lieferanten und nicht des
Hergtdlers. Fur mehr Informationen bezliglich der Ersatzteile bzw. Ersatzeinheiten wenden Siesich bittean Thren
autorisierten Pride Fachhandler.

ENTSORGUNG

Die Gerateverpackung wird der Wertstoffwiederverwendung zugefihrt. Die Metallteile werden der
Altmeta lverwertung zugef tihrt. Kunststofftellewerden der Kunstoffverwertung zugeftihrt. Die Entsorgung Ihres
Elektromobilsmul3 Gemé&l3 den jeweiligen nationa en gesetzlichen Bestimmungen erfol gen. Erfragen Siebittebel
der Stadt- / Gemeindeverwaltung nach Ortlichen Entsorgungsunternehmen.
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INFORMATIONEN FUR DEN WIEDEREINSATZ

JedesMobilitétsgerat von Pride Mobility Productsist hergestelIt, um Ihnen jahrelang wartungsfreien Servicezu
liefern. JedesMobilitétsorodukt kann von enem berechtigten Pride Fachhandler fir denWiedereinsatz hergerichtet
werden. Damit Leistung und Sicherheit garantiertist, empfiehlt Pride Mobility Products Corporation diefolgenden
Testsvor jedem Wiedereinsatz durchzuf tihren.

Bitte Uberpriifen Siefolgende Komponenten beztiglich ihrer Funktion, Unversehrtheit, etc. und tauschensie
gegebenenfdlsaus.

B Baterien

Réder (Reifenprofil)

Handbremse

Polster

Nabe

Kabel

Hebe

Motor/Bremse Hinterachse

Bremde stung Uberprifen

Burgen

Verdrahtung

Hinterachse: prifen auf den normalen Gebrauch
Kunststoff-Abdeckung

Steuerung

L enkkopflagerung: Uberprifen beziiglich Abnutzung/Schmierung.
Ausrichtung (nur 4-Rad Modelle)

Federung Uberprifen

Lagerungen

Zugstange

Programmierung testen, ob die gewtinschte Spezifikation eingestd It ist
Verkabe ung: beztiglich Beschédigung der Ummantel ung/Endery etc. Uberprifen
Sicherungen: Funktion und Bemessung tberpriifen

Gluhbirnen

Bitte beachten Sieauch dieAngabenimAbschnitt X. Pflege und Wartung.
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